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Adem DOLEK - M. Abdullah ARSLAN, Necip Fazilin 101 Hadis; Manzum,
Meal, Tefsir Isimli Eserindeki Hadislerin Tahkiki, Tahrici ve Edebi Yonden De-
gerlendirilmesi, Kitap Diinyas1 Yay., Istanbul 2015, 212 s.

Bilindigi tizere, Necip Fazil Kisakiirek (1905-1983), iilkemizin yetistirdigi
taninmis sair ve ediplerimizden biridir. O, ayn1 zamanda bir idealist, fikir ve
aksiyon adami olarak [nitekim onun Ideolocya Orgiisii (Fatih Matbaas,
Istanbul 1968) ve man ve Aksiyon (Bedir Yayinevi, Istanbul 1964; 17. Baski,
Bityiik Dogu Yay., Istanbul 2008) adli iki eseri bulunmaktadir] birgok eser ve
yazist ile insanimiza 6rneklik etmis, yol gostermistir. Hala da gostermektedir.
(Necip Fazil hakkinda pek ¢ok kitap ve makale yaymlanmistir. Onun hayati,
eserleri, edebi sahsiyeti, idealizmi ve etkileri hususunda genis bilgi i¢in bk.
Nihad Sami Banarli, Resimli Tiirk Edebiyati Tarihi, 2. Basku, Istanbul 1972, c.
I1, s. 1255-1257; Mustafa Miyasoglu, Necip Fazil Kisakiirek, 5. Baski, Ak¢ag
Yay., Ankara 2009; a. mlf., Necip Fazil Armagani, Konak Yay., Istanbul 2011;
M. Orhan Okay, Necip Fazil Kisakiirek, Kendi Sesinin Yankisi, 2. Baski,
Istanbul 2009; a. mlf., “Kisakiirek, Necip Fazil’, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi, Ankara 2002, c. XXV, s. 485-488; Hece, Biiyiik Dogu ve Necip
Fazil Kisakiirek Ozel Sayis, yil: 9, sy. 97 (Ocak 2005), 884 s.; Thsan Kurt,
Ciledeki Insan: Necip Fazil, Ak¢ag Yay., Ankara 2011; Bekir Oguzbasaran,
Necip Fazil Gergegi, Niive Kiiltiir Merkezi, Konya 2011; Hiiseyin Yorulmaz,
Bir Devrin Ustadi Necip Fazil Kisakiirek, Hat Yayinevi, Istanbul 2015).

Prof. Dr., Erzincan Universitesi, {lahiyat Fakiiltesi.
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Kisakiirek, gerek siirlerinde gerekse diger eserlerinde, zengin yazi1 hayatina,
dil ve tisltiba dikkat etmis, dilimizi yabanci unsurlarin istilasindan ve siiriiklendigi
kargasadan kurtarabilmek i¢in gareler iiretmeye ¢aligmistir. Necip Fazil'in konferans,
makale, fikra, sohbet ve telkinleri; toplumsal meselelerimizi, geri kalmisghigimizin
ve ahlaki ¢okiintiilerimizin sebeplerini ve ¢6ziim yollarini yansitir. Fikirlerinin
genis yankilar uyandirmasinda ¢arpici islibu etkili olmustur. O, gencligin
yetismesi i¢in bityiik caba harcamistir (Musa Kazim Giilgiir, “Necip Fazil Kisakiirek
(1904-1983)”, Yeni Umit, sy. 106 (Ekim-Kasim-Aralik 2014, s. 41).

Islam geleneginde “Kirk Hadis”in biiyiik bir 6nemi ve yeri vardir. “Kirk Hadis”
yazmanin ¢ok 6nemli sebeplerinden biri, Hz. Peygamber’in su soziidiir: “Kim
siinnetime dair kirk hadisi ezberlerse kiyamette ona sefaat¢i olurum.” Bu manidar
sozden hareketle bircok miellif, kirk hadise dair eser telif etmis (Mervli Tiirk
asilli hadisci Abdullah b. Miibarek, Nevevi vb.), kimisi de, mensur olsun, manzum
olsun (bk. Hasan Aksoy, Mustafa Ali'nin Manzum Kirk Hadis Terciimeleri, Istanbul
1991; Ahmet Sevgi, “Mevlana Cemal Efendinin Manzum Kirk Hadis Tercemesi’,
Islami Edebiyat, sy. 3 (1988), s. 25-27; a. mlf., “Cami'nin Kirk Hadisi’nin Tiirkge ve
Arapca Manztim Bir Terciimesi Uzerine, Marmara Universitesi Fen-Edebiyat
Fakiiltesi Tiirkliik Arastirmalart Amil Celebioglu Armagan, sy. 7 (1993), s. 517-
536; a. mlf., Molla Caminin Erba‘in’i ve Manziim Tiirkce Terctimeleri, Alp Ofset,
Konya 2000; Seyfullah Korkmaz, Nabi'nin Manzum Kirk Hadis Terciimesi, Sefine
Yay., Kayseri 2001; Alim Yildiz, “Ok¢uzade Mehmed Sahi ve Manzum Kirk
Hadis Terciimesi: Ahsent’l-Hadis”, Dokuz Eyliil Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi
Dergisi, XVII (2003), s. 91-124; a. mlf., “Siracinin Manzum Kirk Hadis Terciimesi’,
Cumbhuriyet Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi, XV/1 (2011), s. 127-150; Cemal
Aksu, “Hanif’in Manzum Kirk Hadis Terciimesi ve Serhi’, [lmi Arastirmalar, sy.
17 (2004/1), s. 17-34; Kamil Ali Giynas, “Hilalinin Manzum Kirk Hadis Terciimesi’,
Turkish Studies, vol. 7/1 (Winter 2012), s. 1133-1157; Biilent Akot, “Mevlana Id-
ris-i Bitlisi ve Manzum Kirk Hadis Terciimesi: Hadis-i Cihil”, Islami Arastirmalar/Jo-
urnal of Islamic Research, 24/2 (2013), s. 71-84; Recep Dikici, Ahteri ve Manziim
Kirk Hadis Terciimesi, Ravza Yay., Istanbul 2012) terciimesini (Molla Cami, Ali
Sir Nevai, Fuztli, Nabi vb.) gerceklestirmistir (Kirk Hadis hakkinda genis bilgi
icin mesela bk. Kemal Edib Kiirk¢tioglu, Fuzili, Kirk Hadis Terciimesi, Milli
Egitim Basimevi, Istanbul 1951; Ali Yilmaz, “Edebiyatimizda ‘Kirk Hadis'ler”, ilim
ve Sanat, sy. 15 (Eyliil-Ekim 1987), s. 85-88; Ahmet Sevgi, “Asik Celebi’nin Kirk
Hadis Terciimesi Uzerine Bir Inceleme”, Selcuk Universitesi Egitim Fakiiltesi
Dergisi, sy. 2 (1988), s. 43-53; Hasan Aksoy, “Fevrinin Kirk Hadis Terciimesi’,
Marmara Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi, sy. XIII-XIV-XV (1997), s. 121-
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130; Sabahattin Kiiciik, “Miinif’in Kirk Hadis Terciimesi”, Ankara Universitesi Dil
ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Tiirkoloji Dergisi, c. X1, sy. 1 (1997), s. 89-105; Hasan
Kémil Yilmaz, Tasavvufi Hadis Serhleri ve Konevinin Kirk Hadis Serhi, Marmara
Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Vakfi Yay., Istanbul 1990; Abdiilkadir Karahan, Is-
lam-Tiirk Edebiyatinda Kirk Hadis Toplama, Terciime ve Serhleri, Diyanet Igleri
Baskanligi Yay., Ankara 1991; a. mlf,, “Kirk Hadis (Tiirk Edebiyat1)”, Tiirkiye
Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, Ankara 2002, c. XXV, s. 470-473; M. Yasar
Kandemir, “Kirk Hadis”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, Ankara 2002,
c. XXV, s. 467-470; imam Nevevi, Kirk Hadis Terciime ve Serhi, gev. Ibrahim
Hatipoglu, Kahraman Yay., Istanbul 1997; Salahaddin Yildirim, Osmanhda Kirk
Hadis Calismalari-1, Istanbul Hadis Aragtirmalari, Istanbul 2000; Beyhaki, Kirk
Konuda Ahlaki Hadisler, trc. Adem Délek, Nesil Yay., Istanbul 2005; Adem Délek,
Zekat Ile Ilgili Kirk Hadis, Ermat Ofset, Erzincan 2005; Ismail Hakk: Bursevi, Kirk
Hadis Serhi, haz. Hikmet Giiltekin-Sami Erdem, Istanbul 2005; Alim Yildiz, Kirk
Hadis, Biiruciye Yay., Sivas 2006; Ismail Liitfi Cakan, Eyiip Sultan Hazretlerinden
Kirk Hadis, Marmara Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Vakfi Yay., Istanbul 2009;
Mehmet Erdogan, Kirk Mesel Hadis, Camlica Yay., Istanbul 2009; 40 Hadis
Terciime ve Serhi, 6. Basky, Isik Yay., Izmir 2009; Cemal Agirman, Bir Demet Giil:
Kirk Hadis, Ragbet Yay., Istanbul 2010; Ali Toksari, Buhari ve Miislim’in Ittifak
Ettigi Hadislerden 40 Hadis, Ragbet Yay., Istanbul 2013; I. Hakki Unal, Kirk Hadis,
Kirk Yorum, 3. Baski, Diyanet Isleri Bagkanlig1 Yay., Ankara 2014).

Gegmisten giiniimiize baktigimizda Islami Tiirk Edebiyatinin énemli kaynaklardan
birinin hadis oldugu goriiliir. Ozellikle nazim alaninda hadisler kuvvetli bir
damar olarak etkisini hissettirmistir. Sairler, siirlerinde bazen hadisi biitiiniiyle
iktibas etmis, bazen bir kismini kullanmuis, kimi zaman da hadisin lafzina yer ver-
meden ménasina telmihte bulunmuglardir. Peygamberimize sonsuz sevgiden
dolay1 Islam-Tiirk Edebiyatinda “Kirk Hadis” yazma gelenegi baslamis, bunun bir
sonucu olarak ardindan “101 Hadis”, “1001 Hadis” terctimeleri gibi ¢aligmalar
viicuda getirilmistir. Bu tiirler, edebiyatimizin 6zellikle manzum alanin dinin ne
kadar etkisi altinda kaldigini gostermesi bakimindan 6nemli bir gosterge olarak
kabul edilmistir. Bu durum, boylece ge¢misten giiniimiize devam edegelmekte-
dir.

Meslektaslarimiz Adem Doélek ve M. Abdullah Arslan; Necip Fazilin 101
Hadis; Manzum, Meal, Tefsir (Ulkii Basimevi, Istanbul 1951, 31 s.) isimli kitabini

(bu konuda bk. Alim Yildiz, “Klasik Edebiyatimizda Manzum Hadis Terciimeleri
ve Necip Fazil'in 101 Hadis Terciimesi’, I. Kahramanmaras Sempozyumu, 4-6
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Mayis 2004, Kahramanmaras, Istanbul 2005, s. 221-238), Necip Fazilin 101 Hadis;
Manzum, Meal, Tefsir [simli Eserindeki Hadislerin Tahkiki, Tahrici ve Edebi Yonden
Degerlendirilmesi baslig1 altinda, genis ilavelerle yayinlama agamasina getirmis
bulunmaktadir. Isminden de anlasilacag: iizere, eserin en orijinal yonii, edebi
acidan beyitler halinde gayet ustalikla, cok veciz, 6l¢iilii (hece vezni ile) ve kafiyeli
olarak yapilmis bir terciime olmasidir. S6z gelimi birkag 6rnek verelim:

Dagitin bu miijdeyi yer yer ve kucak kucak:
Allah bir diyenler, Cennete kavusacak! (1. Hadis)

Gormeden inanan kardeslerim;
Ben sizi gormeyi pek severim! (3. Hadis)

Miimindeki hikmetten korkunuz-ey bilginler!-
Yaradanin nuriyle nazar eder miiminler...(7. Hadis)

Niyete gore isler...
-Ameli, murad isler.- (10. Hadis)

Korkak tacire utanc,
Cesur tdcire kazang... (31. Hadis)

Bu ¢alisma, disiplinler arasi ¢aligmanin da giizel neticelerinden biri olmasi se-
bebiyle 6nem arz etmektedir. Eserin genis izah ve degerlendirmelerle tekrar
nesri, ok yerinde ve yararli olmustur. Arkadaglarimizi bu miitevazi ¢aligmalarindan
dolay1 tebrik eder, yeni yayinlarini bekleriz. Bu vesile ile eserin sahibi Ustat Necip
Fazil Beye Allah’tan sonsuz rahmet ve magfiret dileriz.



